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Historique

1. A sa trente-septiéme session, le Sous-Comitépdits du transport des
marchandises dangereuses a adopté le texte daweleosection 5.5.3, qui s’appliquait
aux colis et aux engins de transport contenantnag$eres susceptibles de présenter un
risque d'asphyxie lorsqu'elles étaient utiliséesdas fins de réfrigération ou de
conditionnement (voir le document INF.85). Le teatiopté, fondé sur ledit document, a
aussi conduit a I'ajout du paragraphe supplémenthii.1.7, a des modifications d’un
certain nombre d'instructions d’emballage et auppsession de la disposition spéciale 297.

2. Le document initial (ST/SG/AC.10/C.3/2010/12¢genté par les experts de
I'Allemagne, des Pays-Bas et du Royaume-Uni, dbleument INF.85 soumis par
I'Allemagne, concernaient le risque en matieére&®isté pour le personnel qui charge et
décharge les engins de transport contenant degéremtielles que la glace carbonique, qui

Conformément au programme de travail du Sous-Cqoité 2009-2010, adopté par le Comité a sa
quatrieme session (voir ST/SG/AC.10/C.3/68, par.d)1& ST/SG/AC.10/36, par. 14).

Ce paragraphe s’est vu attribuer le nouveau nuthért.8 (voir le document
ST/SG/AC.10/C.3/2010/50).

GE.10-24739 (F) 041110 051110 Mel’ddel’ec)’ﬂer@



ST/SG/AC.10/C.3/2010/84

sont utilisées comme réfrigérant, notamment poarpteduits non visés par le Réglement,
tels que les aliments surgelés.

3. Le texte adopté a la derniére session pourctiose5.5.3, tel qu'il figure a I'additif

au rapport de la trente-septieme session du Somst€qST/SG/AC.10/C.3/74/Add.1),
contient aussi des dispositions relatives au maegukes colis contenant des marchandises
dangereuses, utilisées pour la réfrigération aofaditionnement. Le texte adopté implique
gue ces colis ne porteraient pas le marquage nisénali s'applique normalement aux
colis contenant des marchandises dangereusespi Eamuméro ONU et la désignation
officielle de transport. En outre, conformémentt@xte de la section 5.5.3, il ne serait pas
exigé que ces colis portent 'étiquette de risqué sprait normalement apposée, par
exemple une étiquette de risque de la classe 9lamaige carbonique.

4, L'IATA est d’avis que la suppression de I'indicen normalisée des dangers sur les
colis qui contiennent des marchandises dangereusistes comme réfrigérant, aura pour

effet d'affaiblir la sécurité et de semer la comfmschez les personnes chargées de la
manutention de ces colis.

5. Dans le cas du transport aérien, la neige ca&gbenest assurément largement
utiisée comme réfrigérant pour les marchandises dangereuses. Les Instructions
techniques de 'OACI ne prévoient toutefois pagidegation aux dispositions relatives au
marquage et a I'étiquetage de ces colis. Tousdés contenant de la neige carbonique,
utilisée comme réfrigérant pour des marchandisas dengereuses, doivent porter les
marques et les étiquettes prescrites par les chafiitl et 5.2. La seule dérogation prévue
pour ces envois est celle selon laquelle les ppigmms en matiere de documentation du
chapitre 5.4 ne s’appliquent pas, sous réservd’exgediteur fournisse par écrit (ou sous
forme électronique) une autre documentation oudéstit le contenu. Les informations
requises sont la marque «UN 1845», la désignatidioxyde de carbone solide» (ou
«Neige carbonique»), le nombre de colis et la gtéamette de neige carbonique dans
chaque colis.

6. S’agissant du transport aérien, toutes les paesochargées de la manutention des
marchandises, pas uniquement des marchandisesrdase® doivent étre formées aux
divers aspects des réglements concernant les nmalisba dangereuses, en rapport avec
leurs responsabilités. Pour les personnes qui nect@mrgées que de la manutention des
marchandises, la formation a la manutention deslmaadises dangereuses leur permet de
préciser la signification des étiquettes de risquées principaux marquages qui figurent
sur les colis, tels que les fleches d'orientatilenmarque en forme de losange pour le
numéro ONU 3373, etc., de maniére que ces persopoissent se conformer aux
séparations et aux limites de chargement qui peus&ppliquer a un dispositif de
chargement ou a une soute d’aéronef. Des écartapport aux marques et aux étiquettes
normalisées ne font que rendre la formation plusplmuée et sont sources d’erreurs.

7. Eu égard a ce qui précede, I'lATA propose quealeagraphe 5.5.3.4, ou est décrit le
marquage des colis contenant un agent de réfrigarasoit supprimé, qu’en outre le
paragraphe 1.1.1.7 soit révisé de maniére a nelgjapr qu'aux engins de transport et non
aux colis de marchandises dangereuses chargés lemrsngins de transport, que la
disposition spéciale 297 soit conservée, mais éévcdmme indiqué dans la proposition et
gue le texte des instructions d’emballage P65®8#Roit révisé comme indiqué.
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Proposition

8. Supprimer le paragraphe 5.5.3.4 dans la sebtb8, comme indiqué ci-apres:

«5.5.3 Dispositions spéciales applicables aux cadisaux engins de transport
contenant des matiéres présentant un risque d’aspRie lorsqu’elles sont utilisées a
des fins de réfrigération ou de conditionnement (tkes que la neige carbonique ¢
ONU 1845), 'azote liquide réfrigéré (f ONU 1977) ou I'argon liquide réfrigéré (if

ONU 1951))
55.3.1 Champ d'application
55311 La présente section n'est pas applicalobe matiéres qui peuvent étre

utilisées a des fins de réfrigération ou de cooditement lorsqu’elles sont transportées en
tant qu'envoi de marchandises dangereuses. LolfEgisont transportées en tant qu’envoi,
elles doivent étre transportées sous la rubriquénpate de la Liste des marchandises
dangereuses du chapitre 3.2 dans les conditiotrsuggport qui y sont associées.

5.5.3.1.2 La présente section ne s'applique pas gax dans des cycles de
réfrigération.

5.5.3.1.3 La présente section n'est pas applicabletransport des marchandises
dangereuses utilisées a des fins de réfrigératipdeoconditionnement dans des citernes
mobiles.

5.5.3.2 Généralités

5.5.3.2.1 Les engins de transport contenant desemmst utilisées a des fins de

réfrigération ou de conditionnement (autres quefulmigation) ne sont pas soumis a
d’autres dispositions du présent Reglement quesglli figurent dans la présente section.

5.5.3.2.2 Lorsque des marchandises dangereusesckargées dans des engins de
transport réfrigérés ou conditionnés, les autrespatiitions du présent Reglement
concernant ces marchandises dangereuses s’appleuetus de celles qui figurent dans la
présente section.

5.5.3.2.3 Les personnes chargées de la manutention ou dsptet des engins
réfrigérés ou conditionnés doivent recevoir unenfation adaptée a leurs responsabilités.

5.5.3.3 Colis contenant un agent de réfrigération ou de abtionnement

55.33.1 Les marchandises dangereuses emballéessitant d'étre réfrigérées ou
conditionnées auxquelles sont affectées les insng d'emballage P203, P620, P650,
P800, P901 ou P904 doivent satisfaire aux presenpappropriées desdites instructions.

5.5.3.3.2 Pour les marchandises dangereuses esthalécessitant d'étre réfrigérées
ou conditionnées, qui relévent d’autres instructidiemballage, les colis doivent pouvoir

supporter des températures trés basses et ne tléivemi altérés ni affaiblis de maniére

significative par I'agent de réfrigération ou denddionnement. Les colis doivent étre

congus et fabriqués de maniére a permettre au gagéthapper afin d’empécher une
élévation de la pression qui pourrait entrainernupéure de I'emballage. Les marchandises
dangereuses doivent étre emballées de maniére @chemptout déplacement aprés la
dissipation de I'agent de réfrigération ou de ctadhement.
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5.5.3.3.3 Les colis contenant un agent de réfrigiérabou de conditionnement doivent
étre transportés dans des engins de transporvéeidités.

Renuméroter comme il convient les paragraphes stsge la section 5.5.3.

9. Réviser le paragraphe 1.1.1.7 (qui devient leagraphe 1.1.1.8) comme indiqué
ci-dessous:

«1.1.1.8 Engins de_transport contenantles marchandises dangereuses utilisées
comme agents de réfrigération ou de conditionnement

Les marchandises dangereuses contenues dans las degtransportjui ne sont
gu'asphyxiantes (c’est-a-dire qui diluent cu—reraplat déplacentl'oxygeéne présent
normalement dans I'atmosphére) ne sont, lorsqwedlent utilisées—dans-des—engins de
transportaux fins de réfrigération ou de conditionnemeayrsises qu’aux dispositions de
la section 5.5.3.».

10. Rétablir, en regard du numéro ONU 1845, laakigjpn spéciale 297 révisée, ainsi
congue:

«297 Pour le transport aérien, des accords entsgdditeur et le ou les exploitants
doivent intervenir pour chaque envoi afin que ceces derniers puissent s'assurer que les
procédures de sécurité concernant la ventilatioblsien respectées.

Le dioxyde de carbone solide (neige carbonique)egsmpté des prescriptions relatives

aux—documents—de-transp@tl_marquage de la section 5.2.1 et a la docunmmteti

chapitre 5.4 lorsque la neige carbonique est é@licomme réfrigérant pour des
marchandises autres que les marchandises dangersoss réserve que:

a) I'expéditeur fournisse par écrit une autre doentation ou est décrit le
contenu. Lorsqu’un accord existe avec le transportexpéditeur peut fournir des
informations en employant le traitement électroride données (TEI) ou I'échange de
données informatisé (EDI). Les informations regsiiseprésenter dans |'ordre indigué ci-
apres, sont les suivantes:

1. La marque «UN 1845x»;

2. La désignation «Dioxyde de carbone solide» osigdlcarbonique»;

3. Le nombre de colis et la quantité nette de neagbonique contenue dans
chaqgue caolis.

b) le ou les colis portent la marque «UN 184&ioxyde de carbone solide» ou
«Neige carbonique» ainsi que la masse nette de weaitponique dans chaque cadimsi
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11. Réviser comme suit les instructions d’emballag60 et P904:
P650 Modifier le paragraphe 9) comme suit:
«9)  Echantillons réfrigérés ou congelés: glacegmearbonique et azote liquide

a) Lorsque de la neige carbonique ou de l'azoteidi sont utilisés comme
réfrigérants, toutes les prescriptions applicabths présent Réglement
doivent étre respectées. Lorsque de la glace da deige carbonique sont
utilisées, elles doivent étre placées a I'extérides emballages secondaires
ou dans I'emballage extérieur ou dans un surendmllBes cales intérieures
doivent étre prévues pour maintenir les emballaggondaires dans leur
position initiale une fois la glace fondue ou lageecarbonique évaporée. Si
I'on utilise de la glace, I'emballage extérieur kusuremballage doit étre
étanche. Si I'on utilise du dioxyde de carbone d®l{neige carbonique),
I'emballage doit étre concgu et fabriqué de mané&oce que le gaz carbonique
puisse s'échapper afin d’'empécher une élévatiola geession qui pourrait

entrainer une rupture des emballages,—et—l&dédamba#age—exteﬂeupeu le

P904 Modifier la disposition supplémentaire comme :suit
«Disposition supplémentaire:

Glace, neige carbonigue et azote liquide

Lorsque de la neige carbonique ou de l'azote ligugbnt utilisés comme
réfrigérants, toutes les prescriptions applicablks présent Réglement doivent étre
respectées. Lorsque de la glace ou de la neigemgte sont utilisées, elles doivent étre
placées a I'extérieur des emballages secondairekns I'emballage extérieur ou dans un
suremballage. Des cales intérieures doivent ééeuas pour maintenir les emballages
secondaires dans leur position initiale une foiglace fondue ou la neige carbonique
évaporée. Si I'on utilise de la glace, 'emballagdérieur ou le suremballage doit étre
étanche. Si I'on utilise du dioxyde de carbone starsne solide (neige carbonique),
'emballage doit étre concu et fabriqué de manigree que le gaz carbonique puisse
s'échapper afin d’ empecher une elevatron de Iasmasqur pourrait entrarner une rupture
des emballage i :
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